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—Pobra noia! Per en Líufs s'ha quedat sense camisa ! 
— B a h ! J a hi estl. feta. A i x ò l i passa cada nit! 
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L E S C A R A M E L L E S 

L a Plaça de Sant Jaumt ves
sava de gent. Els cors s'enfila
ven al tabiado i , a cr i t pelat, 
deixaven anar cançons i m é s 
cançons . E l públic els escoltava 
religiosament, aguantant-se el 
tossir, Sense produir remor de 
cap mena. 

«La Violeta de Clavé», que 
g u a n y à les cinc centes de l 'ala, 
cantà un «Emig ran t» que ar r ibà 
al cor de tothom i p r o d u í esclats 
d'entusiasme. 

E l número de força del pro
grama, però , no es p resen tà . E l 
cor de la U . P. del districte V , 
per causes imprevistes, no pogué 
prendre part en el concurs. F o u 
una veritable llàtstima, car l 'a
nunci de les tres escollides cam-
poskions que havia de cantar 
havien despertat un interès ga i 
rebé indescriptible. «Viva m i 
nifía !», ««£7 n ú m e r o 13» t «T i r a 
de mojama»} eren composicions 

inèdites que cap cor no s'havia 
visats s'anava a llençar al carrer 
mmb aquestes tres composicions 
atrevit a cantar. I el sol anunci 
que un estol de cantaires impro-

tan sentimentals com edificants, 
havia commogut tot el poble. 

Dissortadament, el cor de L· 
U . P . del districte V no eixi a 
la claror de la lluna. 

H i ha qui diu que per manca 
'de constes. Altres, que fou per 
Por de les verdures. 

S i g u i pel que sigui , és molt 
sensible que aquest n ú m e r o , el 
m é s divertit del programa, no 
p o g u é s pujar al tabiado de la 
P laça de Sant Jaume. 

MKELUNHTfl 

C O L O M , F I L L D E L A 
B A R C E L O N E T A : : : 

A la Barcelonela n i n g ú no es
tà t ranqui l . Tothom furga, dis
cuteix, inquireix i s'encaparra, 
per tal de poder escatir si real
ment Colom era de l '«Hòs t ian 

i sortir de dubtes d'una vegada. 
S i això resul tés cert, el nostre 

magní f ic Ajuntament no t indria 
altre remei que desmuntar el 
monument de la Porta de la Pau 
i muntar-lo davant dels Banys 
de Sant M i q u e l . I com que això 
seria fàcil d'adaptar al progra
ma del nostre Ajuntament, que 
no és altre que desfer i tornar a 
fer, o bé, una vegada desfet, dei
xar-ho empantanegat, si es po
dia provar que Colom era real
ment de la Barceloneta no cos
taria pas gaire votar u n pressu
post de quatre amb trenta, que 
a la sisena equivocació podria 
triplicar-se o convertir-se en c in
quanta vegades més , i els de la 

Barceloneta podrien admirar n 
seu home Ulustre des de Ja finn-
tra de casa seva. 

La història, s'ha de convetiM, 
sofreix cada Sotragada, que aviat 
no en restarà res. 

Només manca que un servi
dor es decideixi a publicar el lli
bre que estic acabant, que dt-
mostra palesament, amb provi1 
que no ofereixen dubte, que «Els 
reis catòlics eren proteslantsi', i 
caldrà fer una història d'Espa
nya nova de trinca. 

L E S G R A N S R E B A I X E S 

Per una amb cinquanta hom 
pot adquirir un lot compost dt 
tres pots d 'a lumini , uns elàstics, 
un lleva-taps, una resma de f > 
per de barba i una flassada de 
cotó. 

Pe rò si hom ha de satisfer un* 
necessitat tan imperiosa com pri
maveral, se'n farà el mati* 
d'abans. 

Es que l 'únic que pot res** 
la crisi és el pudor? 

Per què no ens ofereixen «• 
lot d'una rossa, una morena 
dues pastilles de permangan*. 
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ftr una quantitat fàcil dt 'des
pendre ? 

Cal que, seguint el desfici 
modern, les cases de vida aire
jada t inguin aparadors on expa-
sar els seus productes i atreguin 
r l públic amb rètols suggestius. 

"Las únicas sanas» , «Acaba-
moj de recibir 200 menares legi-
timas de Ulldecona», "Rubias de 
»brigo a preciós sin competèn
cia», uServimos a domicilio», 
'Al to !», «Aquí encontrarà usted 
lo que desea». 

Però en aquest ram no hi ha 
manera d'evolucionar. 

El corrido és el c iu tadà més 
m*l servit de Barcelona. 

GUNDEMARO R E C O L O N S 

* ¥ * 
UN ANIMAL ESTRANY 

Una vegada hi havia un po
bre home que, en un moment 
tle desesperació, va vendre la se
va ànima a| diable. P e r ò tant va 
exigir a canvi de la seva à n i m a , 
que el diable es va arribar a 
empipar i l i d i g u é : 

—Amic meu, ja en començo 
a estar t ip , de t u . Cada dia em 
demanes una cosa nova, i a ixò 
no pot anar. A r a desitges el 
bosc del teu veí i els dos camps 
que hi ha al darrera de la teva 
masia. Jo te'ls dona ré , amb una 
condició. Si d e m à em presentes 
un animal que jo no hagi vist 
mai, els camps seran teus i jo 
seguiré satisfem iots els teus ca
pricis ; però si no pots presen
tar-me ço que et demano, la te
va àn ima em per tanyerà per 
dret propi, sense venir obligat a 
eomplaure't en res més . 

El pobre home, com que no 
tenia altre remei, acceptà, però 
devingué cons i rós i malhumo
rat. La seva dona, estranyada 
del canvi sofert, l i d e m a n à q u è 

passava. 
He de presentar un animal 

desconegut al d imoni , i ell els 
deu conèixer tots I 
. La dona rumià uns moments 
1 «ot seguit t r obà la solució . 

L endemà, al mat í , es q u e d à 
nua de pèl a pèl , s ' un t à amb 
'"«sc, es cobrí de plomes i , pre-

— E l meu p r o m è s viu de la ploma. 
— E s literat? 

—'No. Escr iu al poble perquè el seu pare li envií diners, 

niiimiiiiiimmnniniiiiiiiimiimiiimiiiiiiimiiiiimnn^ 
nent una posició estrafolària, es 
p l a n t à a la porta de la masia, 
en espera que comparegués el 
diable. 

Aquest no t r igà a comparèi
xer. En veure aquella mena 
d'animal de ploma, que no era 
au, ni mamífer, ni amfibi, restà 
parat i començà a inspeccionar-
lo . A mida que l'anava repas
sant es posava de més malhu-
mor. Per fi, després de resse
guir-lo de cap a peus, exclamà, 
dirigint-se al pobre home que li 
havia venut la seva àn ima . 

—Els camps són teus i la te
va à n i m a et pertany, car jo no 
acabo d'entendre quina mena de 
bèstia és aquesta. No é s un 
ocell ; té plomes, però no té ales. 
Tampoc no és cap pe ix ; no té 
cua. No é s cap mamífer, car l i 

trobo tres boques... una de tra
vés, una de dret i una altra que 
sembla un canonct d'agulles. 

I , empipat, el diable va girar 
cua i va guillar. 

• • • 

LA LÀPIDA 

Va morir el senyor Rostoll a 
L a Havana i la seva v ídua , que 
vivia a Llíria, no pogué assis
tir a l'enterrament com és de su
posar. 

Desconsolada del tot, l i va 
trametre a l'amic que l i féu sa
ber la fatal notícia un cablegra-
ma redactat en aquests termes : 

dPonga en la tumba esta ins-
cripción : «Tu desconsolada es-
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—Escol ta , Agnès : saps que el 
m a r q u è s s'ha portat colossal? 

— P e r q u è ho dius? 
— C a r a m 1... Que no veus qu« 

aquest g r a m ò f o n é s de la C A S A 
G O L , Sant P a u , 24, i tots els 
instruments que ven són immi
llorables? 

luiiiiuiiiiiiiiiinHuniuiuiuiiiimuiiiiiiiiiiniiiiuniuiiuuM 

posa espera reunirse con t igo .» 
L 'amic s ' ap ressà a complir 

l ' encàrrec , però al dia següen t 
rebé aquesta altra ordre de la v i . 
dua : 

« A n a d a en el cielo, si cabé.» 
Complimentada la voluntad 

de la v ídua , la llosa fou col·loca
da i calculeu la sorpresa de tots 
quan llegiren : 

«Tu desconsolada esposa es
pera reunirse contigo e^ el cie
lo si cabe.» 

• • • 

EXPERIÈNCIA 

U n m i n y ó , innocent com una 
tór tola silvestre, s'ha casat amb 
una noia, molt caia, que va co
nèixer en el tren, entre Vilave-
11a del M i g i Sabatera de Baix. . . 

Després de passar uns quants 
dies a Pa r í s , els nuvis decidiren 
anar a visitar una tia d 'e l l , que 
viv ia a Cabellera Baixa. 

U n cop en el tren, el jove ca
sat de nou va dir a l'orella de 
sa muller : 

— A i , prenda ! Si t inguéss im 

la sort d'anar sols en aquest de
partament fins a Soques, quines 
hores més delicioses passa r íem ! 

I ella, rient, r e s p o n g u é : 
—Pau ! Si no pu ja rà n ingú ! 

E l revisor em coneix ja fa temps. 
Després , l i dona rà s cinc peles 
de propina ! 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinmmiíüniiiiiititimiiiiiiiiiiiiiiHi 
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—Per què no cont^tes, Maria? 
—'Perquè la mamà diu que fa mal 

educat parlar amb la boca plena I 

MÉRHIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlilllllllillllllllllllHnHIlll 

DIÀLEG INNOCENT 

— V o l ésser la meva esposa, 
Maria ? 

— A m b molt gust, Joan. So
lament que... 

- Q u è ? . . . 
—Que es t indrà de pentinar 

d'altra manera. Els cabells en
darrera, sap? 

—Com vostè vu lgu i . 

— I en lloc d'ulleres d'or, gn. 
tar-Ies de conxa. 

—Vaja un capr ic i ! Ho faré, 
va ja . 

— I s ' h au rà d'afaitar el big». 
t i . . . 

—Eh? 
—O bé deixar-se créixer la 

barba, com v u l g u i . 
— I a ra! Vos tè vol transfor

mar-me ! 
— A i , s í ! Si no s'hi conforma, 

no farem res. 
— P e r ò . . . per q u è aquest ca

pr ic i 
— P e r q u è , tal com és ara, s'as

sembla massa a| meu darrer 
amant... i fóra per mi un record 
molt d o l o r ó s ! 

— A h , vaja! 

• ^ ¥ 

A CAL DENTISTA 

E l dentista obrí la poria dfl 
gabinet i en t rà un jove tímid. 

— E n t r i , entr i , jove. Ja sé » 
q u è ve. 

—Servidor.. . 
—Assegui's, assegui's. Així! 

Obr i la boca. 
—Es que... 
—Obri- la b é i deixi'm fer. 

Aix í . Ja veig el q u è és. En cinc 
minuts estarem llestos. 

iiiiiiiiiitiiiiiiiiiimiiiíiiiiiíiiimiiiiiuiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiuii'11 

— Q u e no balla el shünmy, 
té, jove? 

—No, senyoreta. Certc* omC-
íer- les * peu drrt, em c^n»"1 

m o í t . 
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—Veurà, j o . . . 
—Calli, home ; val més aca-

i bar d'una vegada. No es mè-
rui . . . Ja està I 

— A i ! a i ! 
—Tingui , glopegi. 
—Es que... 
—Són deu pessetes, jove. 
—Es que jo venia a cobrar 

una factura del sastre. 

• • • 

EL SAC DE FERRALLA 

Oos jueus viatjaven junts . Pe-
I rò, per estaiviar^se u n bitllet, 

un d'ells anava tancat dintre 
d'un sac, que l'altre col·locà sota 
el seient. 

Pujà el revisor. 
—El bitllet? 
—Aquí el teniu. 
— I aquest sac, de qui é s ? 
—Es meu. 
—1 què hi ha a dins? 
—Ferralla I 
—Per assegurar-se'n, el revi-

1 sor donà una puntada de peu al 
• sac. 

I de sota la banqueta en sortí 
una veu que feia ; 

— D i n g ! D i n g ! 

• • • 

LA FIDEL CAMBRERA 

Quan la Margot torna a casa, 
diu a sa cambrera, una xicota 
bufona com un b ibe lo t : 

Que no ha vingut el b a r ó ? 
Sí, senyoreta — respon la 

raspeta.—Però ja se n'ha anat. 
La Margot fa una ganyota de 

contrarietat. 
— I que n'ets d 'nú t i l , no ia! 

t'he encarregat, en anar-
ffe n, que si venia el ba ró l'en-
'retinguessis fins que jo t o r n é s ? 

—Sí, senyoreta. Ja ho he fet. 
—Com? 
—L'he entretingut dos cops 

" vmt minuts. I se n'ha anat 
P^què , el pobre... no podia en-
"«lenir-se m é s ! 

—Realment, tu ets una noia s impàtica . 
—Jo no podria dir èl mateix de tu. 
— F e s com jo : menteix. 

inmmmiímiummmnmuii.uiimmmiuimmuumMmumiiimtminmnH^ 

ENGRUNA 

A una noia amiga meva 
més de quatre cops l i he di t 
que és difícil penetrar 
en son interior, i ahir 
e*o va d i r : «Doncs no ho estra-
gens ni mica, essent així [nyi 
que els dos únics que hi pene-
són l 'Al f red i el meu cosí.» [tren 

A l contramestre Sevé 
les teixidores es queixen 
dient que el fil que teixeixen, 
per molt que fan, no els va b é . 
Com que ell és bon teixidor 
i sap el que és trama bona, 
amb les bitlles que els h i d ó n a 
teixeixen d 'al lò mil lor . 

LA LLIGA DELS DRETS 
DE L'HOME •••• 

A Nova Y o r k s'ha consti tuït 
la «Lliga dels Drets de l ' H o -
me». Però no es pensin que es 
refereixi a allò dels drets secu
lars, no. Aquesta L l iga ianqui 
té per objecte fastiguejar les se
nyores nord-americanes que te
nen fastiguejats els seus marits. 
Les conclusions aprovades pér 
dita L l iga són les s e g ü e n t s : 

Primer. El marit p o d r à sor
t ir de casa, després de sopar, un 
cop a la setmana. 

(No ens negaran que no és 
pas demanar gaire!) 

Segon. No es tà obligat a a i -
xecar-se abans que la seva es-
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— I dius qu« trobes a faltar el teu marit? Si era ya tan rell! 
—Sí; però tenia una manera tan delicada de no adonar-se de res! 

mmiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiHiiimmiíiiiiiiiiimm 

posa per a servir-li l'esmorzar 
al l l i t . 

' (Ben fet!) 
Tercer. Els poders púb l i c s 

impediran, per una l lei , que els 
marits port in els cotxets de la 
mainada per les avingudes dels 
parcs i jardins molt concorre
guts. 

Quart . L ' e s p ò s podrà tenir a 
casa tants gossos com ocells t i n 
gui sa muller. 

(Això si que no ens la p e ç a ! ) 
C i n q u è . N o és ob l iga tòr ia la 

entrega ín tegra del sou. E l ma

rit podrà reservar-se un tant per 
cent per expansions de ca ràc
ter innocent, sense necessitat de 
peticions con t ínues que l 'Assem
blea judica humiliants. 

(Ens hi adherirem.) 

• • • 

CONTE ALEMANY 
En Fr i tz troba, a Frankfurt, 

en Kooppmann. 
I en Kooppmann l i pregun

ta : 

— Q u è tal el teu casament ? 
—Bah ! 
— I la teva dona? 
— P l i f f f 
—S'ha acabat la lluna de mf'? 
E n Fr i tz declara, tranquil»-

men t : 
— E l fet és molt senzill. Abaní 

de la nostra boda, parlava ell» 
i j o escoltava. A la primera set
mana de casats, encara parla»» 
ella i jo seguia escoltant. Pef* 
ara parlem tots dos... i escolte" 
els ve ïns . . . H a ! H a ! H a I» . 
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m MALENTÈS 

Dues senyores es troben f»«l 
isrrer i comencen a parlar. Una 
i'eiles porta un xicot de catora» 
inys que és objecte de la con
versa. 

---Es molt crescut. 
-—Si, i trobo que, per l'ai»», 

|s'assembla molt a son pare. 
—Per l'aire?—fa el xicot.—. 

[Vostè ha vist al meu para por 

• * 
EL CAÇADOR 
FELIÇ 

(COWTE FRANCÈS) 

O'això ja fa vint anys. 
En aquella època, cl jove M . 

jaboén seguia les grans caça
res de Compenahuen, Font^i-
bleau, bambouillet... 

Però.. . detall cur iós , mai ha
via aconseguit matar un sol co-
• i l l . Havia ferit guardaboscos i 
invitats i havia mort gossos, dos 
•avalls • una vaca lletera. Tot , 
aienys un coni l l . 

Per això cada dia l ' invitaven 
menys. 

Quan va declarar-se la guer
ra, M . Jaboén es va fer volunta
ri i de seguida va prendre part 
«n un petit fet d'armes. 

nninniíiniHUinnq^ipiuinuiiimmtBniuiiiKiuteiii 

—Si no em poses un piset, Manel, 
"« farem res. 

—No pot ésser, noia, costa molt el 
ûe em demanes. 
—Ca, homel Anirem al CHAR-

LOT: Princesa, 32, i com que ho 
a pianos, mai és tan carregós, i 

a més tenen uns mobles espeterrants 

—.Maco, si te'n vag a jugar a l'altre costat del Parc et donarà 
4os rals . 

- - D o s ra l s ! H i ha senyor que fins em dóna dues pessetes! 

lumimmiíimumiiiiiimiimimiiuiiiiiiimimiimmimiiiiiimm 

Va sortir a cercar queviures 
acompanyat d'un altre soldat i 
un sergent. Passaven per un 
camí quan veieren un núvol de 
pols. Seria un enemic? Ells, que 
no portaven si no un fusell i un 
cartutxo en la certesa de 110 tro
bar cap adversari 1 I aquest s'a
propava ! 

—Amaguem-nos darrera un 
arbre—digué el sergent. — Qui 
tira mil lor? 

—Jo he anat molt a caçar—di
gué M . Jaboén . 

—Doncs agafa el fusell i pro
cura no equivocar el tret... 

T 'enemic s'apropava més . Ja
boén. quan va tenir-lo a tres 
pa.sses, d i spa rà . 

L'enemic, sorprès , esperonà 
el cavall i s 'a l lunyà ràpidament 
sense cap ferida. 

Pe rò quelcom havia quedat 
estès al bell mig del camí . . . 

M . Jaboén acabava de matar 
la primera llebre. 

RAÓ DE PES 

— L i asseguro, senyora, que 
la faré feliç. 

— I jo>ü prego, per un milió 
de vcgaíRb, que em deixi i na 
insisteixi en tal pretensió. 

—Es que estic boig per vos
tè ; la seva formosor em té tras
tornat. 

—Prou ! Ja l i he dit que sóc 
casada! 

— I q u è ? La meva dona tam
bé és casada i mai no em nega 
el que jo l i demano a vostè. 
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E S T R I D E N C 1 A S 
_ C L I M A T O L O G I C A S 

L e m a : 
uHay qut ser Ben-ttiure.n 

A i t r si »aben eslo: 
E l papel del Suevo Mundo i en qui se 

parece al consejo que da un padre a au 
hijo de que no vaya de parranda sin 
pana*? 

Pues que ; es-atínado '. 
Esto no me negaràn que lo endiAa 

Montero en una revista y se mean usle-
des de reir. 

Un amigo mío, que se dice Pcpe Alba, 
se ha comprado un caballo dc upa. fje 
ha puesto por nombre «Lucero» y estA 
embabiecado con él. 

j En las úllimas carreras, hubiesen vis
ió cómo brillo el nLucero» del Alba ! 

Nosotros, al medir el ttempo, ^en qué 
caray nos parecemos a Cúnovas y Sa-
gasw? 

(Agírrense fuerte; ; no se vayan de 
oros !) 

Pues en que i contem-por-anos 1 
(Si no le ven la punta, eso r a i : pasen 

por esta Redacción de 7 a 7'o5 de la ma
riana y les haremos cinco.) 

Un presó que siempre e&té mojado ^en 
qué se parece a un fulano que le gusta 
ir cayo? 

(Barrinen, barrinen...) 
1 Pues en que es un pres-humil! 
V a habrdn diquelado que se acuesla el 

buen tiempo. L'n servidor ya va de estlo. 
Tan SiSto el sombrero de paja le falta 
para hacer pachoca. 

A ver si saben la palabra «Obdulía» 
en qui se parece a un ngeme dt poli
cia. . . 

(Esto es un chico màs difícil.) 
1 fues en que d liene I 
Esto me hace pensar que una vez tuve 

por Havia una cocinera que .era lan de 
la corteza de ahajo què «'""ÍIKI·k iudfas 
ron apua brndita para que STconvinie-
ran. No es bola, no. Pueden subir de 
pieses. 

A ver si saben yo, cuando me voy, 
, por qué necesito que el médico me dé 
una mirada? 

; Pues porque m'alejo ! 
También conocí a un betas e hilos que 

era tan beato. que un £olpc se abonó a 
diez funciones de teatro \ j sólo fué a 
la novena! 

jSaben, por un casual, lo màs corrien-
te que le puede pasar rf una loba' 

Pues que le salga un lohanillo. 
j V saben ou Al es el oficio mas alegre? 
(No es el barrendero, no. Badan.) 
Pues el da cocinero. ; Si , hombres ! No 

saben aquello de que al freir serà el 
relr? 

Ahora, para cerrar, un consejo. No 
lengan perras en casa. Son una mena 
dc animal que puede dar un pedo de dis
gustos. ,iNo saoen que los ladrones van 
•iempre donde hay perras? 

Y como virolla, ffjense en que San 
Gervasio se parece de aquello màs al so! 
en verano. 

jNo saben por qué? ; Pues porque «té 
1 orres» I 

BUBNDIA Y GASSOL 

A V I S O 

Avisamos por el presente aviso a nues-
tros avisados lecUjres, que se den por 
avlsados con el aviso en que les avisan 
que no de ben dejar las escombrarias en 
medio del arroyo. 

i m e j o r es criar un cerdo. 
LA RSOACCIÓN 

SI Q U E R E I S E N G O K D A R , 
T O M AD 

harina mastegada «K. Balln 
Con un bote llegaréis lejos 

ÜACETILLA SUPERFINA 

(NO A P T A PARA S E K O R I T A S ) 

Sagarra, uno de Jos 42 autores dd 
ujoy-joy», ya no se queja de «migranyes» 
como antes. Ahora se queja de «Su-
granyes»... 

En la calle de Gínjol, núm. 673, se ha 
montado una fàbrica de Uaves para po-
ner en la espalda en caso de que salga 
sangre por la nariz. 

Le auguramos a su propietario que se 
harà barba de oro. 

H a sido detenida por un sereno una 
menor que iba con su tfa. 

Parece que el juez ha dicho que es un 
asunto de «menor cuan tia». 

Joven correcto, que chafa el inglés y 
sabé 671 cuentos de toda mena, se ofrece 
para las cnsus que son trece a la mesa. 

Come de todo.—Razón : Bítico, 369. 

No sabemoc aún cuando se celebraràn 
los funerales de doAa Eduvigis de la To-
rréntera Cabezas de Borrego y Dulce, 
viuda de Farrerons. Todo dependerà de 
la fecha de su niuerte, que aun no ha 
sido Hjada a la hora que endin.unos es
tàs h'neas. 

» » • 

A pesar de haber en ella mudi os focos 
de prostitución, la calle de Cornudella 
està a obscuras. 

Llamamos la atención del cuerpo con
sular. 

« * » 

Porque le llamaron Pavero, Juan Pa
rracs y SoJoniHes ha denunciado a tres 
meucas noctambulares. 

En el cuartelillo las dejaron ir porque 
se demostró que Juan Parracs y Sotoni-
lles ven de pavos. 

PARA GANAR LA PRIMERA 
PELA 

A magninimos, akruístas, filànirepu, 
dadivosos, generosos, derrochadores j di. 
LipUadores, no nos pasa ninguno ia mi
no por la cara. 

Ahora, con aquel desprendiuiienio, v«. 
mos a decirles una mena de manera para 
ganar la primera patia. 

Pasan ustedes por una calle y ven «n 
el suelo una... (Lueno: ^cómo lo dirf. 
mos?), una... seftora deposición. (No nos 
referimos a ninguna dama de la arixo-
cracia, j eh?) Oueremo» decir una coa 
ique agrada] No sabemos si caen.) 

Bueno: la tal cosa hace una pudor 
que no se puede tener cara. Entonces CA 
paràis y si veis pasar un seftoj con car* 
de Bonifacio y le decls: 

.—Qué porqueria, ,:eh? 
— Y a lo puode bien bien volverlo a 

decir—harà él. 
—A propósilo. Si me da una peseu, 

verà como la lamo. 
—: Romances, harà ! 
—V'ehga la pafia y verà como le pa*» 

la lengua por encima. 
—| Puerco! j Bacón I 1 Marrano ! ; Ta-

cino! 1 Corhino ! ; Berro ! 
—iSi, o no? 
Entonces el hombre se pica y *fca una 

pafia y dice: 
—lAhf v a ! 
Cogéis la peseta y la laméis. (La pe»-

la, j eh? No la tifarada.) Y luego la 
decls: 

—,:Lo ve usied? Soy asl, yo. 
Y os vals con la pela, ganada honra-

damente. 

* * ¥ 
H I P 0 

Un jardín muy boniquit* 
liene Paz, y por ruidarlo 
hace días va a regarlo 
cap el tard su cosinilo. 
Mas, resulta que en las brlicas 
—consie no íomos trapella»— 
habta flores vermellas, 
y hoy sólo hay flores blau cas. 

• • • 
FOSFORESCENCIAS 

E I cielo està cubierto cual la calv» 
de un tanto asturiano... 
el mar hucle a vainilla, pez y malva 
el perro ladra en vanò. 
Un campesino asluto, 
que aunque se dice Plo 
tienc menos de rubio que de bruto, 
como viene el eslfo 
escribe a su euftado, 
que por cierto està muy resfnado, 
y el sol luce cual fuego rclucien" 
y el aire tiene dejos de tramoya. 
y en vano va ia gente v 
a Vich, Parets, San Sadumi de no» • 
Badalona, Masquefa, Perdada, 
Valls y Picamoixons: no pasa nao». 
E l mundo va rodanòo, , J, 
y allà. en Buenos Aires, van dannou-
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— S « r à de molts metres aquesta escena? 
—Aguanteu fort, que n'hi ha d'entrar un bon tros. 
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é ISTIUEffES 
—Es a dir , que a vostè el d i 

verteixen més les coses d r a m à 
tiques que no les coses h u m o r í s 
tiques ? 

— S í , senyor. A mi , veure en 
Santpere fent de reverenda i re
part int benediccions per l'esce
nari de I ' »Espanyo l» , és una co
sa que m'engresca. 

— I el reste del públ ic , quiíf 
paper h i feia ? 

—Era precisament en els mo
ments culminants de l'obra quan 
amb més ganes es trencava de 
riure i més de gust gaudia. 

—Aix í , l 'èxit fou de risa? 
— P e r ò no /)ara todo el « ü » . 

Quinze dies, i g ràc ies . 
— I del "Gova» , què me'n 

d iu? 
—Que «Los grandes hombres 

0 el monumento a Cervantes» 
m'ha desorientat. Diuen que és 
una loa. Potser s í . Pe rò , al pas 
que anem, el teatre servirà per 
tot menys per estrenar-hi obres 
teatrals. A ixò que els autors es
trenin crónicas, loas, pel·lícules 
1 altres esplais que no tenen res 
que veure amb el gènere , m'es
cama de valent. A. a q u É » pas, 
veureu gaceli l làs, cróríWàs del 
juzgado, informaciones de Bo l -
sa i esquelas mortuorias, repre
sentades en els nostres teatres, 
i si bé haurem evolucionat, aca
barem per no anar-hi. 

— L i sobra la raó, però ma
tem-ho, senyor Pau, car resta 
encara feina a fer, i cal plegar 
aviat. 

—Engegui vostè, doncs. 
— A l "Po l io rama» va ig anar-

h i per segona vegada a veure 
«Dol ly». Es tracta d'una opere
ta que pot comparar-se amb les 
millors del gènere . L a mús ica 
és distreta, i la part l i terària en
tretinguda. La companyia hi fa 
filigranes. L làs t ima, ún icament , 
que el marc no permeti més fas
tuositat, car l 'obra s'ho mereix. 

q u è me'n — I del "LoveHBïen 
d iu? t 

—Sóc del p a r j ^ d e vostè . Es 
una gran revista, rSes dones ca
da dia són més escaients. 

— I les cames? 
— P s è ! No m'h i figp, ja , amb 

les 
7 

cames. 
—Pica" més a l f í 01 

—Que ho diu amb doble in
tenció ? 

— J í o , senyor. H o dic referim-
me a la cara. 

—Si és així , no m'enfado. A 
«El Dorado» fan el repertori dd 
precoç autor S u à r e z de Deza, 
el repertori del qual fa les delí
cies de l 'ar is tocràcia i regalima 
caramel per tot arreu. 

— I a l ' í tOlympia» ? 
—L'home es t ruç segueix men

jant-se plaques de gramòfon, 
l 'ou com balla de colors té un 
èxit sense precedents. 

j ^ - S i l i sembla, doncs... 
— H o deixarem per la setma

na vinent. 
—Allò que puguis fer la set

mana vinent, no ho facis aques
ta. . . 

«iimii.miMmiíiiiiiiinunmiïnnüim niiiiiiiiiir.iiiiiiiiiiiinniiiiiiiinmniiiiiiniiiiinüiiiniiuimiiiinniíHmimii· 

—Hi havi«n moltes, noies al balneari? 
—Moltes. Els dils encara em fan mal. 
— I aral . ,, 
—Qua n» es recorda <̂um sóc pianista ? 

noies 
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CONTE DE QUARESMA 

La família Rodorda era fcat^-
lica, apostòlica i romana i com
plia religiosament amb lots els 
preceptes de l 'Esg lés ia . Cada 
any, quan arribava la Quares
ma, observava tots els dejunis, 
abstinències i dies de peix. Per 
reg del món haurien menjat carn 
un Dijous o^un Divendres Sant. 
Però aquest any succeí un cas 
extraordinari. A casa dels Rodo-
reda hi havia convidat, a l 'hora 
de dinar, un cosí del cap de ca
sa. Arr ibà el cafè, i el senyor 
Rodoreda, com aquell que es 
desperta d 'un somni, s 'a lçà de 
taula esverat, exclamant: 

—Déu meu ! Q u è hem fe t ! . . . 
Hem pecat! 

La seva muller es precipi tà 
als seus braços , estranyada i pos
seïda d'un pànic cerval. 

—Què dius, espòs meu ? 
—Sí, Rosa ! Hem pecat! Hem 

barrejat!... 
I , dient aquestes paraules, cai

gué desplomat. 
Dos dies després , quan el se

nyor Rodoreda en t r à en la cftfi-
valescència, s ' e x p l i c à : 

—Figureu-vos que en arribar 
als postres m'he adonat que, es
sent dia de peix, havíem tingut 
a taula un cosí carnal ! 

El desconsol fou tan u n à m -
« e com trasbalsador. ->:~, 

¥ * ^ 

EL FANG DE FILADÈLFIA 

En Marianet explica el fang 
que hi ha a Filadèlfia. 

—Quin f ang ! — d i u . — No es 
Pot anar pel carrer. T ' h i ensor-
Jfs que no te n'adones. Es un 
Jastic 1 I no saben com assecar-
l o ! 

^ • — l i fa un c o m p a n w è d e 
«penya» .—Conta 'ns el més "just. 

~-NTo exagero gens. M i r e u : 
un dia passava pel carrer-649, 
quan, de sobte, en anar a à t r a -
vessar-Io, em cedeix el peu. Sort 
a " n fanal d 'al l í prop, que, si 
"o. m 'h i ensorro t o t ! 

—Bola l 
Espereu. De cop, veig un 

—ylt Maristr-s'ia casat? I doncs, quina vida fa a r a ? 
— L a mateixa, amb un marit de m é s a m é s . : ^̂ fc -

mnmuiiuimmutmiimii>mmiumnmtimmimuuimmniniMiiiiimimimuiim̂ ^ 

braç que surt del fang, a prop 
d'allí on joiera. M'estiro—sense 
abandpjiar el f{mal — i aconse
gueixo que-l 'amo del braç tre
gui efCAfi . -

— N o i , r e b r à s ! 
—Espereu, homes. E l final és 

el mil lor . «Què hi feu aquí , mes
t r e ? — l i pregunto. — Si no sóc 
jo, us ofegueu !" «Es ben cert— 

em respon ell . — Els altres la 
passaran ben... n e g r a ! » "Qu i 
són , els altres ? No anàveu sol ?» 
faig jo . « C a ! — r e s p o n ell.—Jo 
anava a l ' imperial d'un tram
via !» Això, perquè us feu càr 
rec del fang que h i ha a Fi la
dèlfia. . . 

No cal d i r que en Marianet 
va rebre, o i? 
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— E n quin vestit el trobo! 
— E s la nova moda, senyor. 

(De Le J o u r t u ü Atmisa t i t . ) 

Un fulano va a una casa «amable)!. 
—Ròs$a o morena?—fa la mestressa. 
—Rossa. Es un assaig, sap? Demà èm casol 

(De Le Journa l A m u i a n t . ) 

—Ai, amor meu! Veig que tens trassa en trobar el 
caminet de la felicitat! 

—Veuràs, noia. Si é s carVétera reial! 
(De Sans G é n e . ) 

Baptista, l'acomiadaré si es fuma els meus cigars. 
(De Sans Gine ) 

EI marit troba la seva dona amb un fulano, molt apro-
yaflMs. 

—Tu ! Qui és aquest ? 
—Un cosí de lluny! 
—Caram ! No tan de lluny, pel que he vist! 

(De PofijiaHU.) 

L A NOVA MINYONA 

— L i agraden los criatures? 
—Serà mHlor que el senyor prengui les seves precau

cions. 
(De Sani G t n t . ) 

—Ja veig que la meva tendresa et comença a pesar' 
(De Porisiaiui.) 

—Ai, doctor! Perdoni! M'he assegut sobre les sevíí 
ulleres! 

—No h i fa res. Ja n'ha vist d'altres I 
(De L e Journa l Amusont ) 

—Digui, doctor... Pel meu pobre oncle... hi ha espe
rança? 

—Bé--. Això depèn del que vostè esperi! 
(De P é l e - U i U . ) 

— I aquell magnífic gos de guarda que vas compra'', 
que ja no el tens? 

—No. Me'l varen robar. 
(De U Journal Amusanl-) 
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T E R C E B I l U l 
En C arriba a casa de la seva 

ímigueta. 
—ja ho veus!—li fa aquesta.—M'he 

llevat per a rebre't. 
— I jo que em creia que m'estimaves! 

—va respondre en C 

La fulana d'en C . l i fa el salt. I el 
xicot la recrimina. 

—Veuràs, noi—li respon ella.—No em 
creia que això et vingués tan de nou. 
Em creia que fa teva dona ja t'hi ha
via acostumat! 

Diu un diari madrileny que no sap 
d'on surten els penitents que formen en 
les processons de Setmana Santa... 

Si vol, li ho direm a cau d'orella d'on 
surten... 

Sentit a l'Ateneu: 
— L i asseguro que el meu talem és la 

meva riquesa. 
—Bé ! L'ésser pobre no és cap pecat! 

Coneixem un capellà que és de Tarra
gona i no pot sofrir ets de Reus. 

Cert dia, un ganxet anà a confessar-
»e-li. 

—Servidor—va començar—és de Reus... 
—Segueix, segueix, fill meu. At tó no 

es cap pecat. E s solament una desgrà
cia.. . 

1 que ens perdonin els simpàtics com-
pttricis de l'Aiguadé. 

Llegim i enganxem : 

"El vaquero Domingo Real Sàncheí, 
«J quien su compaftero Elías Santos trató 

dar una broma, |e infirió dos puna-
• ^ s en un brazo.» 

Vet ací un Domingo ben poc festiu! 

N'A.... explica el perill que ha corre-

—He caigut d'una escala que té deu 
"etres d'alcada. 

no '"has trencat cat> os? 
No· He tingut la sort de caure del 

Pnmer esglaó. 

senyança secundària», no hi va voler sa
ber res. 

—Tinc prou diners per donar al meu 
fill una ensenyança de primera ! 

Copiem d'un rotatiu madrileny: 

«Bergamín : escriba egipcio del Lou-
vre en cuclillas...» 

La imatge de l'home que ( i le»^ "seves 
necessitats... 

EI senyor R . . va darrera d'una fula-
neta g a i r « l ^ menor. 1 aquesta U fa una 
inesperada confessió: 

—Vostè m'és molt simpàtic des'del dia 
que la meva mare em va dir que, amb 
un xic més, vostè és el meu pare... 

Al Senyor R.. no l i va fer gràcia la 
sortida. 

Un especialista de la ballaruga, Char
les Nicoíàs, ha batut el record mundial 
de durada del ball. Ha ballat 266 hores, 
sense prendre's més de tres minuts per 
hora de descans. 
' Amb un home així una dóna ha d 'és
ser molt feliç. 

No els sembla? 

r i í i sen5,or Narcís, „ qui això de fer de 
e* ü ve molt de nou, ha decidit fer anar 

bordegàs a escola. 
er6 en Uegir el rètol que deia uEn-

El premi d'aquest any dels fumadors 
l'ha guanyat el marquès Otto Bringen-
mann, que va estar fumant durant més 
de dues hores, quasi fins a consumir la 
lliura de tabac que hi havia a la seva 
pipa. S è ' i i ha concedit 10,000 niares or, 
peró és possible que no se'n pugui gau
dir, perquè eJ bon Otto, després d'aquest 
tet, sofrí una greu intoxicació, i es tem 
que es mori . 

Si que el fumarien ! 

En el Boletín Oficial, de Valladolid, 
hi llegim el següent anunci : 

«Díaz de Vivar, Rodrigo ; hijo de Ro
drigo y Urraca, natural de Valladolid, 
de 30 anos de edad, estado soltero, pro-
fesión escribiente, pelo castaiio, cejas al 
pelo, boca regular, barba poblada, color 
sano, senas particularcs ninguna, proce-
sado por estafa y deserción, comparecerà 
en el t é rmino ,de treinta días ante el te-
nienle del re'gimipnto <le infanteria del 
Serrallo, i tfl in. 69, y juez instrucción del 
TerciOj don Francisco Mateos Moreno, 
residente en Ceuta, bajo el apercibimien-

10 de que, de no efectuarlo, serà deda-
rado rebelde. 

iiCeula, 4 de marzo de 1927.—El le-
nienle juez, Francisco Mateos.» 

Com s'ha de veure el C i d ! 

Un diari de Mallorca publica ço que 
segueix : 

«Citada como testigo en una causa, la 
artista respondió a la pregunta presiden
c i a l : «^CuàJ es su edad?», con un firme 
y sonriente «Veintisiete anos», l~a testigo 
tenia veintinueve. Una amiga celosa se 
apresuró a poner en conocimiento del 
' t r ibunal la inocente superchería, y un 
juez de instrucción nonibrado al efeci» 
encarceló a la pobre muchacha por fako 
testimonio y engano del Tribunal de Jus-
ticia.» 

Si a ixó es posés de moda, ens faltarien 
presons. 

Uneg quantes definicions ultra-moder-
nes: 

R a ï m . — V i en píndoles. 
Puça.—Gra de tabac amb ressort. 
Papà '—Nom que les criatures donen a 

l'espòs de la m a m à . 
Bufetada-—Donació inter-vius. 
Bidet.—Cementiri dels innocents. 
Pe tó—Pet ic ió dirigida al primer pis 

per saber si l'entresol està Uiure. 
Ambaixador.—Espia segur i honorable. 

Llegit f a un diari de París : 

"Un bóc està a la dispasicii »••. pú
blic a Basset Couloo...» 

Bon profit! 

De La Vanguardia : 

«Joven seria, de 48 anos...» 

la és hora, ja, de tenir serietat! 

El senyor M està que no s'hi veu 
de content. 

A l cafè, l'altre dia, explicava que el 
seu fill, d'un any, l i havia dit «papà». 

—Es una cosa extraonünàr ia !—deia. 
I en C.... l i respongué, irònic.: 
—Pobra criatura! Es tan petita I Què 

sap ella ! 

DEPILATORI BORRELL 
U' ú o i c que treu ep up nplput el p í l fies l a rel, per fort q u » 
sigut, de qua l sevo l part del cos (cara , b r a ç o s , carpes) sepse 
I r r i t a r p l rpolcstar. V c p d a ep perfui^eries a 3'SO ptes. pot I 
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C o r r e s p o n d è n c i a 

Pasqual.—Es mé* llarg que l « obre* 
é e la Plaça de Catalunya. I ja compren-
drA que la vida és curta, i sí la maJgas-
tem llegint el seu treball, arribarem a 
vel l i que no ens adonarem. 

t/n suat de eampanilles.—Seria de molt 
mul gust, i a nosaltres el mal gust no 
ens interessa. 

Frai Xmmet.—E* miitació neula i ha 
guanvAt brillantmetit unes Ofoskions al 
cove. 

Una menor-—Dones, miri : amb me
nors no hi volem saber res. 

Pau Soca—De primera, compatrici. Si 
vol repetir, ja ho sap. 

L'n dibuixant aprenent^-S'x no canvia 
l'estil, quan serà gran pod(4 f s se f un bon 
corredor de finques o traficant en cigrons, 
però no un artista. 

S iko—Ara vegi ! Si 
semblen tajunent ment 

"Stscins de Us K i l j unt ncches" 
D« • lürdA s 8 maflnAUQ 

Orsa èvlt d* Ues ct>oc i.its J n c k * o p 
fomtdaUle orqu·tlra aoipneaca. — Col'li^Ml 
•aeoés d* T l u - A o U r é e 1 In K « n l O r -

quetita tfriolla P n r e l l a ü a 

Si hi hn.-.çoses que 
itida J ,1 una d elles 

T E A T R E e p M i e 

Exit : L 0 V E - ME : Exit 
Quiéreme : Estima'm : Aime-moi 

que vostè s'hagi v i « amb cor a. far 
un vers ! 

Rerister.—Aniri, un xic canviat el i. 
nal. Hi ha coses que el diries resulta 
moh perillós. 

Salau.—Bé, sí, ja serà aixó que vostè 
diu, ja, però, sap?, el cuévano recUm 
sus derechos. 

Cua -yde lluç.—Vaja, sant cristià ) H 
fer brometa és una cosa lícita, peró Ifr-U 
a costa dels que puginen, no. 

Rap.—Potser sí. De moll més vfrdn 
en maduren. 

Bartolo.—Si hi' posa el nom i cog
noms, l'hi publicarem. Anònim, no. 

Wi-. C O S T A : c t i R M nou. 45. - lUCMc 
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T E A T R E E S P A N Y O L 

EL FILL DEL CARRER 

I D R T I L M E U B L E E 
C A R R E R GÍNJOL. 3 (Plaoa Teatre) 

Telèfon 1186 A. 
Montst amb tcti* e!i •reitço· Bodaroi 
Lliti d* netalt : Ci'i&br·i d« bany : Calla-
faccló, teldfoa parUca'ar, aic. ; Ma^mfi-

qaet babiliclonaN a S p···eiP· 

Mim y Boticarios 
Curiós llibre de sàtires, epigrames 
contes, narracions, etc, recollits per 

MANUEL GIL DE OTO 

De venda a totes les llibreries, al preu de 5 pessetes 

P * r a p a s s a r btnes es tants , a d q u i r i u e l 

Sibro de sàtiras 
€ p i g r a m e s i b u r l e s de l s m i l l o r s c l à s s i c s 

U n tom en r ú s t e g a , de 2 5 6 p à g i n e s 

J ) e m a n e u - l o m tot a r r e u , * pes se te s 

Augmenta, 
les forces 

vitals 

«IB 

Indispensa
ble a/s 

esgotats 

Esgotament 
Malalties 

nervioses 
Jfeurastènia 

Anèmia 

41 

Poderós 
recons-
tituent 

Real Sociedad, de las Carreras de CalDallos 
TEMPOR-ADA. DH3 PR-IMAVER.A. I S E V 

DO^glUrGl·O. D I A 1 . ° P B M A - S T O 

I N A U G U R A C I Ó N D E L A T E M P O R A D A 
Se deapachan t lcl teta sn la taQai l l a del Teatre Kovelaaes y en e; Jc t r . le íUo de l a Soaledad : Faeso de 

Serviaios «xtra-ordinarlos d© Ti-anvías y A-utotousea 

Przmlos CORDEbíifl, UKKO, IhUSIÓD, monTSERRAT 
\l P R E Í D I O C E R D A Í l f l - 4,000 pesem5 

Grael». ntun. 32 



J u c g o s F l o r a I c s 
P r e c i o s a n o v e l la d e 
J o a q u i m B e l d a , I l · l ú s - , . v , ^ 
i r a d a p e r ü x y m c l U N A p í Q . 

WEUBLEE CATALUNA VTSC^LLREERNSAS65 
HabilaclonM con lodo el conlort moderna. Agut cor' ienie «n 
t o d t · habltaclonM tria y ca l t ·n te . Caietaccíón central, e t c , etc. 

S U C U R S A L : 
MEUBLEE OLIMPIA Hospital, 107 Entrsda : Oadena, I 

Rasgos de ingenio 
D E i 

J a c i n t o B e n a v e n t e 

Un tom en rústica, amb portada a tricromfa 

P R E U : D U E S P E S S E T E S 

H H B n m i I n g e n i o s i d · d e s , H u m o r i s m o s , p r e s e a r o s :L i tuà 

Colección de sus poesías mas alegres y picarescas.—Un tomo en rústica con el retrato del autor, 6 5 c t » . 

M A I S O N M E U B L E E (VERDURA) 
Habitacions • 6 ptes. - Bàrbara. 27, T a l . 3221 A.; Bar
celona. - Gran comoditat I saletes de bany. - T e l è f o n 
privat. - Ascensor. - Cont ínuament reformat a la mo

derna. - Ca l ' l e facc ló central 

MONT D'OR MEUBLEE (SUCURSAL VERDURA) 
Oran comoditat. - Habitacions a S ptes. - Ca l ' l e facc ló 
central i saletes de bany. - Te lè fon en totes les habi
tacions. - Portal de Santa Madrona, 6 (al costat del 

teatre Clrcol B a r c e l o n è s ) ; Barcelona 

La Educación Sexual 
Un volum de més de 300 pàgs., il-ustrat, 3*80 ptes. 

Es ven a íoíes ies lUbreries i quiqicos 

Gnerra als e s c o n a t e ! 
Sí MtM ' l i m a t i da c tbm pi l 
mbílcprea de DURS mssm, imt 
la L i O t i o n L a . d 11,l'iiaM 

foa «o U n ai Mrjadlct, coss tnut i l tosa imb tl m t u n boa esltt 4 » 
*ÍIIIIS di VinTylà. CARRER DE L * UNIÓ 5 FARMÀCIA 

M É D 1 C O S Y B O T I C A R I O S 
Curiós llibre de sàtires, contes, epigrames, narracions 

i altres coses. Preu : 5 pessetes 

TUS RINARIAS i 1MPUREZAS de la SAN-
ftlB i Baita i t snlrir (• i t l lmeite i t iicku n l e r · 
ut i t i t t graciaa al mararllot* ie tcakr ímteat· i t 

LOS MEDICAMENTOS DEL DB. SOlVRt 
f M • • » i M o m e n t a d c e Indlrtintamen-
•• por lodo* lot médicoa que lo» aono-
••a j mareMn la abaolate • o n l a n a · 
as todo* lot na» lot h%a otado paaa 
titnlmemente r·eoaoe·n qat eo t*-
•M trtnltot. dlfttllat j teaMea. trata-
tot dnrante motho Hem50 ton todt 
*taae de medlcamentoa ton retnliadot 
(almoa 0 naloa, medlante lot MlDiCà-
•aatat aaL aocTca Boivat ta tararan 
»ren»o 7 raditalmento dt tat «nfer-
•tdadea. 11 n 11 1: -t 1 • 1 

T U B CBIIIARIAB. — Bltnorraaía 
itorcattonetl en todma ta i maaifeata-
weDM, urterilií. proitatiHi, orauitíi, 
MiUttt, toia militar, tt».. del homhrt, 
T «uMlit , t a tml t í i , mttrilti, urttri-
Hi, t i i t i t i í , an i t í t i i . t luio: et«., dt la 
•a lar . por trtnltat y rebeldet qnt 
t n a , tt taran pronto y radlealmenta 
M» lot Otcian BBL aocTot Boiral. Loa ï*' íL*0'0'" Inyattlonet. layadot 7 apll— 
•aa, ballat, ttt., tan pellcrotot tlampra j int 
•"^aantla dal médtto. r nadla tt tntara dt n 
s « r i n u í « 1 » . , , , , M w ,H 

•iéa dt taa-
•ttttUaa la 
ts i tmadad. 

»> «1 

IMPÜBBZAI D l LA iANGBa.—Sirilli (aTarlatlt), ttta 
•MÍ, htrpti. dlcarat t · n c o i · · (Batat dt lat plarnat), tnip-
•loati tioro/uioiai. i r l t imt i meni, «rll idrtita, alt., anftr 
mtdadM qot tlenan por tanta knmoraa, Tltloa • InfattlonM 
dt la tantra, por tróalaat o rabeldtt qat taan, M taraa 
pronto r radlealmtatt ton lat Pdaoaii aaroaitiTii IIL M t 
TOB SOIÏE». qnt aon la BtdUatldn daparatlra Idaal 7 par-
foeta, porqna atiAan recentrando I * tancra, la rannaraa, 
aamontau todai lat tnerrlai dtl orcanltmo 7 fomantan la 
talad. molrlendo tn brtrt llempo todat lat dlttrat, lacat 
(ranot, fordnealot, taparaeldn da lat mntoaaa, talda dal ta-
beDo, InlamaelonM on ftntral. alt., qntdando la pltl Uat-
pla 7 rtcanorada, al tabela brll·lanto 7 topioto. no dajanda 
aa tl organlsmo hatHai del patado —Vmu. i'ti m . ratica 

D1BILIDAD RBBTI08A. — Impolinclt ifalta dt r lcM 
texaal). poluctonti nteturnai, tiptnnatorria (pérdldaa ta-
minalei), eanaancio aiantal, pirdida dt aiimoria. dolor dt 
icbiio, virtifoi, dtbllidod museidar, /atipa eorporal, ttat-
blorü. palpitaeionif. traitaraot ntrvioioi dé la maitr 7 ta 
daa lat manifeetaeionet da la ffturafttnia, o acolamltota 
narrloto. por trónleat 7 rabeldu qat tean. M taran prenia 
7 radiealmente aon lat OBAIBH ronaciuai BIL BSCTOB Bti-
tat. M i i qnt nn mtdltamtnta, ton as allmtnta Mantlal dal 
Mrebro. médala 7 lodo al tlitama nerrloto, Indltadat atpa-
tlalmenta a loa acotadoa tn la JaTenlnd por Soda tlatt dt 
usetot (Tlojot tln alot), para rMiptrar ínttcramtnta ta 
daa tat fantloDM 7 tonttnar katta la aztrama lajat, tia 
rlolentar tl orpanlnna, al Tlpor aaznal proplo dt la tdad.— 
—VtHTl, 6'6I ns . raitco. 11 11 11 • • " • • " 
AQBNTI I X C L C S I V O i KUo dt Joi i Fidai p Blt t i . t. ta C. 
Voneada, I I , Barttlona.—TINTA: Pormacla «tpald, Bam-
bla dt lat Ploroi, H ; ranaacla Otiart. tala Prlntaaa, T, 7 
aa laa prtntipaltt farmatiai da BipaBa. Portnral 7 Amérlta 

Calcetines reforzados 
part aa solo p/d, iMbrladoa por onctrgo. — La 
n l s i di lot pMitont: HAT1CÀBRA3 RÀPID, a 
la primtn m R. I. P. — Cliolet do rlaa trlntnts 
Itrtjt 1 ín lg*cíotoi p m ú t i f u i s ú l u t o j f i n l 

L A M U N D I A L : E S P A L T E R . 6 
(entre Stn Pablo y Baalo OHol) 

S A R N A •t etrt radlttlBtnl uab tl D U V A 
SflbFDKECO aflBflbfaGRO SI U H I ft 

IM U b dtttptrUatr, ta 10 alimU. De rei d.: ComU dt rAaalta, M 
Caatrea d'Espcelflet 

b f l m f l S C O T f l 
Casa dedicada a la venda de gomes hi
gièniques alemanyes de l:s millora 
marques. — Sense rival. — Provcu-lcs I 
us convencereu. — Mata-cabres en pols 

50 cèntims capsa 

S a n t R a m o n , 1 - B A R C E L O N A 



I l 
P A P I T V 

-Sí, nuia, sf. Va tenir l'atreviment d'entrar a la meva eambca. 
-Haguessis tancat amb clau. 
-Ja ha vaig fer, però ell ja ora a dins. 


